Salnspire BEACH M/L

EAN: 3276008007397 - Ref: 97199766
3276008007380 - Ref: 97199765

REPAIRABLE™ Guarantee*

&lnspire

2024-10-03

X
2

@ Manuel d’Instructions @ EyXxelpidlo OSnyuv @ Manual de Instrucao
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Handleiding

@ Manual de Instrucoes @ IHCTpyKUia 3 EkcnnyaTauii @ Anleitung Handbuch
® Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni @ Instructions Manual

*Année de garantie /afios de garantia / Ano de garantia/Anno di garanzia / Etog eyyunong / Rok gwarancji/ fapaHTisipokis / Anul de garantie / Anos
de garantia/ Jaar van garantie / Jahr der Garantie/ Year of guarantee

** réparable / reparable / reparavel/ riparabile / 5l0p8Wwolpog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig / Repareerbaar / reparavel /
repairable






FR:Montage /ES: Montaje / PT: Montagem /IT: Montaggio / EL: YuvappoAoynon/ PL: Montaz
/ UA: 36ipka/ RO: Montaj / BR: Montagem / NL: Montage / DE: Montage / EN: Assembly

FR: Utilisation/ES: Utilizacion / PT: Utilizacdo /IT: Uso/ EL: Xprjon / PL: Uzytkowanie / UA:
BukopuctanHs / RO: Utilizare /BR: Utilizagdo / NL : Gebruik / DE: Verwenden Sie/ EN: Use

FR

ES:
PT:

:Scanner ce code QR pour voir la vidéo de montage

Escanear este codigo QR para ver el video de montaje
Digitalize este codigo QR para ver o video de montagem

IT: Scannerizza questo codice QR per vedere il video di montaggio

EL:

SaPWOTE TOV CUYKEKPLUEVO KWELKO QR yla va deite 1o Bivieo

OUVAPHOAGYNONG

PL

EN

: Zeskanuj ten kod QR, aby zobaczy¢ wideo montazowe
UA:
RO:

BigckaHyunTe Len QR-Kof, LLj06 nepernsHyTY Bigeo Npo MOHTaX
Scanati acest cod QR pentru a viziona videoclipul de montaj

: Escanear este codigo QR para ver o video de montagem
NL:
DE:

Scan deze QR-code om de montagevideo te bekijken
Scannen Sie diesen QR-Code, um das Montagevideo anzusehen

: Scan this QR code to view the assembly video



FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /
IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA / PL: DANE TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTMKM /RO: CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / NL: TECHNISCHE
KENMERKEN / DE: TECHNISCHE CHARAKTERISTIKA / EN; TECHNICAL CHARACTERISTICS
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® Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique C. (EU) 2019/2015
® Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia C. (EU) 2019/2015

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe C. (EU) 2019/2015

@ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica C. (EU) 2019/2015
@ A6 10 TIPOIOY TIEPLEXEL TINYN dwtog katnyopiag evepyelakng andsoong C. (EU) 2019/2015

@ Niniejszy produkt zawiera zrodto §wiatta klasy efektywnosci energetycznej C. (EU) 2019/2015
(uA] HaHHoe nsfenve cogep>XmT UCTOYHMK CBETA Knacca aHeproaddexkTneHocTu C. (EU) 2019/2015
@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien & energetica C. (EU) 2019/2015
@it product bevat een lamp van energie-efficiéntieklasse C. (EU) 2019/2015

@ Dieses Produkt enthalt ein Licht der Energieeffizienzklasse C. (EU) 2019/2015

@ This product includes a light of the energy efficiency class C. (EU) 2019/2015
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Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support / Utilice tacos y tornillos adecuados al soporte / Utilize buchas
M e parafusos adequado ao seu suporte / Utilizzare viti e tasselli adatti per il retro / Xpnotyomnoujote Biseg kat puapata mou
+ taptaouv omy emipavela ompiEng. / Nalezy uzy€ srub i kotkdw odpowiednich dla podtoza / BukopucToByiTe rBUHTI Ta
LLIKaHTW, MPU3HaYeHi Ans 3agHboi noBepxHi. / Utilizati suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs. / Gebruik
% schroeven en pluggen die geschikt zijn voor uw ondergrond/Use parafusos e buchas adequados para seu suporte /
Verwenden Sie fir lhre Unterlage geeignete Schrauben und Dibel / Use screws and dowels suited to your backing

A 4

220-240V~
Cable:0.75 - 1.5mm?

LN @

NS

v of|efle
0.75-1.5mm?

N =Bleu/Azul/Azul/Blu/MmiAe/Niebieski/CuHin/Blauw /Albastru/Blau/Blue

=Vert et jaune/Verde y amarillo/Verde e giallo/
@ Mpdowo kal kitpwvo /Zielony i zotty /3enenHuin i xoBTui/Verde-galben/
Verde e amarelo /Groen en Geel /Grin und gelb/Green and yellow
L =Marron/Marron/Castanho/Marrone/Kadé/Brazowy/
KopwyHesuit/Maro / Bruin/Marrom/Braun/Brown









S Inspire

PT
1Desligar a luz

2 Velocidades / Ligar o ventilador
3 Regulacao da intensidade da luz
4 Modo de vento natural
5verao/inverno

6 Desligar a ventoinha

7 Alterar a temperatura da cor/ Ligar
aluz

8 Temporizador

FR

1Eteindre la lumiére

2 Vitesses / Allumer le ventilateur
3 Régler l'intensité de la lumiére
4 Mode vent naturel

5 Eté / Hiver

6 Eteindre le ventilateur

7 Modifier la température des couleurs
/Allumer la lumiére

8 Minuterie

ES

1Apagar luz

2 Velocidades / Encender ventilador
3 Regular intensidad de la luz

4 Modo Viento natural

5Verano/ Invierno

6 Apagar ventilador

7 Cambiar temperatura de color
/Encender luz

8 Temporizador

IT

1Spegnimento della luce

2 Velocita / Accensione del ventilatore
3 Regolazione dell'intensita della luce
4 Modalita vento naturale

5 Estate/Inverno

6 Spegnimento del ventilatore

7 Modifica della temperatura del
colore / Accensione della luce

8 Timer



S Inspire

UA
1 BUMKHYTU CBITMO

2 LLIBMAKOCTI / YBIMKHEHHS
BEHTUNATOPA

3 3MEeHLLIEHHS iIHTEHCUBHOCTI CBiTNa
4 PeXX1M NMpUpOaHOro BiTpy
5Nito/3nma

6 BUMKHYTW BEHTUNATOP

7 3MiHa KonipHoi TeMnepaTypu

8 Tanmep

EL
1 ATtEVEPYOTIOINOTE T0 WG

2 Tax0tnteg / Evepyortoinan
aVEULOTPA

3 PU8pIon MG £vtaong tou dpwtog
4 \ertoupyia Guoilkol aveépou

5 Kahokaipt / Xelpwvag

6 Amevepyomoinon avepotpa

7 AN\ayr| 8eppokpaciag XpWHATOG
/Evepyotoinan tou ¢wtdg

8 XpovosLaKkomng

PL

1Wytacz Swiatto

2 Predkosci / Wtaczanie wentylatora
3 Regulacja intensywnosci Swiatta

4 Tryb naturalnego wiatru
5Llato/Zima

6 Wytacz wentylator

7 Zmiana temperatury barwowej
/Wtaczanie Swiatta

8 Timer

RO

1Stingeti lumina

2 Viteze / Porniti ventilatorul

3 Diminuarea intensitatii luminii
4 Modul vant natural
5Vard/larna

6 Oprire ventilator

7 Schimbarea temperaturii de culoare
/Aprinderea luminii

8 Cronometru



S Inspire

DE

1Licht ausschalten

2 Geschwindigkeiten / Ventilator

einschalten

3 Dimmen der Lichtintensitat
4 Naturlicher Windmodus

5 Sommer /Winter

6 Ventilator ausschalten
7 Farbtemperatur andern /Licht

einschalten
8 Zeitschaltuhr

BR

1Desligar aluz

2 Velocidades/ Ligar o ventilador
3 Diminui¢ao da intensidade da luz
4 Modo de vento natural
5Verao/Inverno

6 Desligar o ventilador

7 Alterar a temperatura da cor
/Ligar a luz

8 Temporizador

NL

1Licht uitschakelen

2 Snelheden / Ventilator inschakelen
3 Lichtintensiteit dimmen

4 Natuurlijke windmodus

5 Zomer /Winter

6 Ventilator uitschakelen

7 Kleurtemperatuur wijzigen / Licht
inschakelen

8 Timer

EN

1Turn off light

2 Speeds / Switch on fan
3 Regulate light intensity
4 Natural wind mode

5 Summer /Winter

6 Turn off fan

7 Change color temperature
/Turn on light

8 Timer



FR - Adeo Services déclare que léquipement
radioélectrique portant la référence
mentionnée en premiére page de ce document,
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a ladresse internet suivante: www.
product-regulatory.adeoservices.com

ES - Adeo Services declara que el equipo de
radio que lleva la referencia mencionada

en la primera pagina de este documento, es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de
la UE esta disponible en la siguiente direccion
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com.

PT - Adeo Services declara que o equipamento
de radio com a referéncia mencionada na
primeira pagina deste documento esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto completo da Declaracao de Conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco
Web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

IT - Adeo Services dichiara che
lapparecchiatura radio recante il riferimento
indicato nella prima pagina del presente
documento &€ conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita dellUE & disponibile al seguente
indirizzo web: www.product-regulatory.
adeoservices.com

GR - Adeo Services SnNAWVEL OTL O
PASBIONAEKTPIKOG EEOTTALOIOG TIOL HEPEL TNV
avapepopevn avadopd otny mpwn oeAlda autou
TOUL £VYPADOU, CUULIOPPUWVETAL UE TNV Odnyia
2014/53/EE. To TIANPEG Kelpevo g AAwong
SUPHOPGWONG C EE elval 81a8€010 otV
akOAoLAN Blebuvon loTooeNSaG: www.product-
regulatory.adeoservices.com

PL - Adeo Services oSwiadcza, ze urzadzenie
radiowe opatrzone numerem referencyjnym
wymienionym na pierwszej stronie niniejszego
dokumentu jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.product-regulatory.
adeoservices.com

UA - Adeo Services 3aaBnsi€, LLIO
papioobnagHaHHS, 3 NOCKNaHHAM Ha NepLUin
CTOPIHUI LbOro [JOKYMeHTa, BiAnosigae
OvpekTnei 2014/53/€C. TIOBHUIN TEKCT
Jeknapauii npo BignoBigHIicTb EC AOCTYMHUM
3a HaCTYMHO Be6-adpecoro: www.product-
regulatory.adeoservices.com

RO - Adeo Services declara ca echipamentul
radio care poarta referinta mentionata pe
prima pagina a acestui document, este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al Declaratiei de Conformitate a UE este
disponibil la urmatoarea adresa web: www.
product-regulatory.adeoservices.com

BR - AAdeo Services declara que o equipamento
de radio que possui a referéncia mencionada

na primeira pagina deste documento, esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O
texto completo da Declaracao de Conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco da
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

NL - Adeo Services verklaart dat de
radioapparatuur met de referentie vermeld
op de eerste pagina van dit document,

in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende webadres: www.product-regulatory.
adeoservices.com

DE - Adeo Services erklart, dass das
Funksendegerat mit der auf der ersten Seite
dieses Dokuments genannten Referenz in
Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/
EU steht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Webadresse verflgbar: www.product-
regulatory.adeoservices.com

EN - Adeo Services declares that the radio
equipment bearing the reference mentioned on
the first page of this document, is in conformity
with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at

the following web address: www.product-
regulatory.adeoservices.com
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@ Ceproduit est recyclable. il ne peut plus tre utilise, veuillez apporter dans un centre de recyclage de déchets.
® Este productoes reciclable. Si yano se puede usar, évelo a un centro de reciclaje de residuos.
@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.
@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.
@ Autd 1o ipoidv elva avakukAdoto. Ev Sev pmopet mhéov va ypnotytomoundet, jietadépete my g KAmoto kEVTRO avakOKAWONC AMoppIpATLY.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadaw.
@ Liei npogyKT MoXe NePeposnATACA. AKLLIO BOHO GiMbLLIE HE C MPUATHE [1A BUKOPUCTYBAHHA, AAVATe /A0r0 B YTWITI3aLiAHMit LIEHTD.
@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
@ Este produto & reciclavel. Se no puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.
@ Dit product is recyclebaar. Als het niet meer kan worden gebruikt, breng het dan naar een afvalrecyclingcentrum.
@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie s bitte zum Recycling-Center.
@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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PAP

Traduction de la version originale du mode d’emploi / Traduccion de las Instruccionesoriginales / Tradugdo das Instrugées Originais /
Traduzione delle istruzioni originali / Metddpaon twvmpwtoturiwvosnyuy / Ttumaczenie instrukeji oryginalnej / NepeknagopuriHansHoi
iHCTPYyKUii/ Traducerea instructiunilor originale/ Tradugaodas Instrucées Originais / Originele instructies /Original-Anleitung /

Original Instructions.

Made in China
KpaiHa noxofKeHHs: Kntam

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ Bupo6Huk: TOB "Ageo Cepaice3 C.A.", Byn. Cagi Kapo, CS 00001, @ LERQY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
59790 PoHLLIeH, paHis. CNPJ: 01.438.784/0001-05
Imnoptep: TOB "/lepya MepneH YkpaiHa“, 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro,
Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep npuiMae npeTeHsii $ao Paulo -SP. CEP: 04581-060
Bif] CMIOXVBAYIB LLIO0 TOBAPY, @ TAKOX NPOBOLMTH AOT0 PEMOHT, CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
TEXHIYHE | rapaHTiitHe 06CNyroByBaHHA 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen
Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa.
Tel: +2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za.



